
Ли Вэйлань, Чэнь Фэн и Си Нань столкнулись с группой мутировавших кошек, некоторые из
которых были размером с небольшого тигра. По сравнению с собаками, которые действуют
группой, кошки гораздо проворнее в своих движениях. Сунь Ифэй, обладатель способностей
почвенного типа, также находился рядом с ними. Хотя он является пользователем
способностей, его способности в основном направлены на строительство, планирование и
помощь, поэтому его боевая эффективность очень низкая.

К счастью, кошки не организованы между собой, и их бой не скоординирован. Поэтому Ли
Вэйлань легко блокировал их атаки, наблюдая за ситуацией у детей. Увидев, что их защищают
роботы, он вздохнул с облегчением.

Ли Вэйлань перевел взгляд на Чэнь Фэна, который уже начал волноваться, и сказал:

— Думаешь, ты сможешь защищать их вечно? Дети, выросшие в условиях апокалипсиса, когда-
нибудь непременно столкнутся с подобными вещами.

Не то чтобы они не могли их спасти, но если эти дети не смогут использовать свое снаряжение
и способности даже для самозащиты, то, если они попадут на базу Ной, они будут лишь обузой.
База Ной невелика и не может позволить себе содержать бездельников. Ли Вэйлань считал,
что нужно дать детям возможность потренироваться в дороге.

В этот момент Чэнь Фэн сделал глубокий вдох. Пусть Ли Вэйлань и рассуждал здраво, но
именно Чэнь Фэн вырастил этих детей, поэтому он волнуется больше всех.

В мгновение ока огромная кошка воспользовалась его замешательством и промежутком между
ним и Ли Вэйланем и с ревом набросилась на него. От удара Чэнь Фэн попятился назад, на
спине остался длинный кровавый след, а одежда порвалась. Зеленые глаза гигантской кошки
вспыхнули торжествующим светом, и она, взмахнув хвостом, оставила им на лице Чэнь Фэна
еще одну царапину.

Чэнь Фэн застонал от боли, подумав: «Что это за кошка? Даже если это был тигр до
апокалипсиса, он не может вот так ударить меня хвостом! Я чуть не получил сотрясение
мозга!»

В голове у него все гудело, и от такого сильного удара он едва мог ползти.

В этот момент в строю, образованном тремя взрослыми, образовалась брешь. Ли Вэйлань
посмотрел на готовую наброситься на него огромную кошку, а затем воспользовался своим
навыком «Рассекание пространства», от которого вспыхнул яркий свет, и в следующий момент
хвост этой кошки был отрезан от ее тела и упал вниз с брызгами крови.

Его «Рассекание пространства» было продвинутым навыком от его пространственной
способности. В момент активации этот навык мог создать трещину в пространстве.
Прорезанное отверстие было аккуратным и чистым. Гигантская кошка не успела среагировать,



как ее хвост исчез.

От сильной боли и злости гигантская бесхвостая кошка потеряла свое спокойствие и
хладнокровие, которые помогли ей нападать исподтишка. Вся ее шерсть встала дыбом, голая
задница опустилась, и кошка с негодованием уставилась на Ли Вэйланя, рыча и бешено
кидаясь на него.

Ли Вэйлань был готов к этому. Он вытянул руки и ударил кошку своим Громом, который вызвал
яркий, как день, сноп света и характерный звук электрического тока.

Гигантская кошка молча рухнула. Очевидно, это был лидер группы мутировавших кошек.
Теперь, когда она упала, остальные несколько кошек в страхе отпрянули, не решаясь выйти
вперед.

— Стоп, стоп, стоп! Остановитесь! — вдруг со второго этажа виллы раздался женский крик.
Послышался стук тапочек по лестнице. Все посмотрели туда и увидели быстро спускающуюся
по лестнице женщину в белой ночной рубашке. Она подбежала к большой кошке, которую
обожгло электричество, и потянулась к ней, но не решилась прикоснуться. Когда она подняла
голову, под длинными черными волосами показалось лицо, прекрасное, нежное и светлое, как
цветок.

Даже Чэнь Чэн, с интересом наблюдавшая за сюжетом, тихо хмыкнула: Q-версия еще больше
подчеркивала красоту девушки. Она и в апокалипсисе умудряется оставаться такой красивой.
«Может ли быть, что эта девушка — официальная пара моего детеныша?»

Подумав об этом, Чэнь Чэн почему-то почувствовал себя немного неловко. Она слегка
нахмурилась и взглянула на лицо своего детеныша, которое осталось безучастным. Даже рука,
державшая Гром, казалось, не дрогнула.

Он холодно спросил:

— Это ты вырастила этих чудовищ?

Девушка возмущенно посмотрела на него. Столкнувшись с такой группой мужчин, девушка
лишь нежно прижалась телом к обугленной шерсти огромного кота.

Слезы стекали с ее лица, капая на мех кошки. Чэнь Фэн и Си Нань были потрясены, увидев, что
в тех местах, куда капали ее слезы, обгоревшая шерсть гигантской кошки постепенно
восстанавливалась!

Они пересеклись взглядами и увидели удивление в глазах друг друга.

Эта женщина... обладает самой редкой и ценной способностью к исцелению! Людей с такой



способностью называют «кормилицами».

И, похоже, эти гигантские звери тоже ее слушаются: эта женщина может исцелять, да еще и
вырастила такую группу зверей-мутантов, она должна быть способна безбедно жить в этом
мире!

Неудивительно, что в районе виллы никого нет, возможно, только эта женщина живет здесь!

Кошка под рукой женщины издала слабый стон, как будто поняла, что хозяйка может ей
помочь. Гигантская кошка тихо завыла, как будто жалуясь.

Выражение лица Ли Вэйланя стало нетерпеливым.

Женщина с заплаканными глазами посмотрела на него и обиженно протянула:

— Зачем вы обидели моего тигра? Это вы вломились в наш дом, а тигр просто защищал меня!

Они почувствовали, что в ее словах есть что-то нелогичное. Но потом то, что она сказала,
казалось, обрело смысл.

Си Нань и Чэнь Фэн одновременно подумали: «Что происходит?»

Они не могли понять, в чем дело.
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